14 marca 2016.

(Dn 13,41-62) Na wygnaniu w Babilonie zgromadzenie Izraela skazato
na $mier¢ Zuzanne, fatszywie oskarzong przez dwéch starcéw. Wtedy
Zuzanna zawotata donosnym glosem: Wiekuisty Boze, ktory poznajesz
to, co jest ukryte, i wiesz wszystko, zanim sie stanie. Ty wiesz, ze zlozyli
falszywe oskarzenie przeciw mnie. Oto umieram, chociaz nie
uczynitam nic z tego, o co mie ci ztosliwie obwiniajg. A Pan wystuchat
jej glosu. Gdy jg prowadzono na stracenie, wzbudzit Bog swietego
ducha w mtodzienicu imieniem Daniel. Zawotal on donosnym gtosem:
Jestem czysty od jej krwi! Caty za$ lud zwrdécit sie do niego, méwigc: Co
oznacza to stowo, ktére wypowiedziates? On za$ powstawszy wsrod
nich powiedziat: Czy tak bardzo jestescie nierozumni, synowie Izraela,
ze skazujecie corke izraelskg bez dochodzenia i pewnosci? Wréccie do
sgdu, bo ci jg falszywie obwinili. Caty lud powrdcit $piesznie. Starsi za$
powiedzieli: UsigdZ tu wsrdd nas i wyjasnij nam, bo tobie dat Bég
przywilej starszenstwa. Daniel powiedziat do nich: Oddzielcie ich,
jednego daleko od drugiego, a osgdze ich. Gdy zas$ zostali oddzieleni od
siebie, zawotatl jednego z nich i powiedzial do niego. Zestarzates$ sie w
przewrotnosci, a teraz wychodzg na jaw twe grzechy, jakie poprzednio
popelniates, wydajgc niesprawiedliwe wyroki. Potepiate$ niewinnych i
uwalniate$ winnych, chociaz Pan powiedziat: Nie przyczynisz sie do
$Smierci niewinnego i sprawiedliwego. Teraz wiec, jesli jg rzeczywiscie
widziates, powiedz, pod jakim drzewem widziate$ ich obcujgcych ze
sobg? On za$ powiedziat: Pod lentyszkiem. Daniel odrzek?: Dobrze!
Sklamate$ na swg wlasng zgube. Juz bowiem aniot Bozy otrzymat od
Boga wyrok na ciebie, by cie rozedrze¢ na dwoje. Odestawszy go



rozkazat przyprowadzic¢ drugiego i powiedziat do niego: Potomku
kananejski a nie judzki, piekno$¢ sprowadzita cie na bezdroza, a zgdza
uczynita twe serce przewrotnym. Tak postepowaliscie z corkami
izraelskimi, one za$ bojgc sie obcowaty z wami. Corka judzka jednak nie
zgodzita sie na waszg nieprawos$¢. Powiedz mi wiec teraz, pod jakim
drzewem spotkates$ ich obcujgcych ze sobg? On za$ powiedziat: Pod
debem. Wtedy Daniel powiedziat do niego: Dobrze! Sktamates i ty na
swojg wtasng zgube. Czeka bowiem aniot Bozy z mieczem w reku, by
rozcig¢ cie na dwoje, by was wytepié. Cate zgromadzenie zawotato
gtosno i wychwalato Boga, Ze ocala tych, co poktadajg w Nim nadzieje.
Zwrocili sie nastepnie przeciw obu starcom, poniewaz Daniel wykazat
na podstawie ich wtasnych stoéw nieprawdziwo$¢ oskarzenia.
Postgpiono z nimi wedtug miary zta, wyrzgdzonego przez nich bliZnim,
zabijajgc ich wedlug Prawa Mojzeszowego. W dniu tym ocalono
niewinng krew.

(Dn 13,41-62)

Na wygnaniu w Babilonie zgromadzenie Izraela skazalo na S$mier¢
Zuzanne, falszywie oskarzong przez dwéch starcow. Wtedy Zuzanna
zawotata donosnym glosem: Wiekuisty Boze, ktéry poznajesz to, co jest
ukryte, i wiesz wszystko, zanim sie stanie. Ty wiesz, ze zlozyli fatszywe
oskarzenie przeciw mnie. Oto umieram, chociaz nie uczynitam nic z
tego, o co mie ci zlosliwie obwiniajg. A Pan wystuchat jej gltosu. Gdy ja
prowadzono na stracenie, wzbudzit Bég swietego ducha w mtodzienicu
imieniem Daniel. Zawotal on dono$Snym glosem: Jestem czysty od jej
krwi! Caty za$ lud zwrdcit sie do niego, méwigc: Co oznacza to stowo,
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starszenstwa. Daniel powiedzial do nich: Oddzielcie ich, jednego
daleko od drugiego, a osadze ich. Gdy zas zostali oddzieleni od siebie,
zawotal jednego z nich i powiedzial do niego. Zestarzale§ sie w
przewrotnosci, a teraz wychodzg na jaw twe grzechy, jakie poprzednio
popelniates, wydajgc niesprawiedliwe wyroki. Potepiate$§ niewinnych i
uwalniate§ winnych, chociaz Pan powiedzial: Nie przyczynisz sie do
$Smierci niewinnego i sprawiedliwego. Teraz wiec, jesli jg rzeczywiscie
widziates, powiedz, pod jakim drzewem widziate$ ich obcujgcych ze
sobg? On za$ powiedzial: Pod lentyszkiem. Daniel odrzek}: Dobrze!
Sktamate$ na swag wilasng zgube. Juz bowiem aniol Bozy otrzymat od
Boga wyrok na ciebie, by cie rozedrze¢ na dwoje. Odestawszy go
rozkazal przyprowadzi¢ drugiego i powiedzial do niego: Potomku
kananejski a nie judzki, piekno$¢ sprowadzita cie na bezdroza, a zadza
uczynita twe serce przewrotnym. Tak postepowaliScie z corkami
izraelskimi, one za$ bojgc sie obcowaty z wami. Cérka judzka jednak nie
zgodzila sie na waszg nieprawo$¢. Powiedz mi wiec teraz, pod jakim
drzewem spotkate$ ich obcujgcych ze sobg? On za$ powiedziat: Pod
debem. Wtedy Daniel powiedziat do niego: Dobrze! Sktamate$ i ty na
swojg wiasng zgube. Czeka bowiem aniol Bozy z mieczem w reku, by
rozcig¢ cie na dwoje, by was wytepi¢. Cate zgromadzenie zawotato
gtosno i wychwalato Boga, Ze ocala tych, co poktadajg w Nim nadzieje.
Zwrécili sie nastepnie przeciw obu starcom, poniewaz Daniel wykazat
na podstawie ich wlasnych stéw nieprawdziwosé oskarzenia.
Postgpiono z nimi wedtug miary z}a, wyrzadzonego przez nich bliZnim,
zabijajgc ich wedlug Prawa Mojzeszowego. W dniu tym ocalono
niewinng krew.

(Ps 23,1-6)
REFREN: Nic mnie nie trwozy, bo Ty jeste$ ze mng



Pan jest moim pasterzem:
niczego mi nie braknie,
pozwata mi lezeé

na zielonych pastwiskach.

Prowadzi mnie nad wody, gdzie moge odpocza¢,
orzezwia mojg dusze.

Wiedzie mnie po wtasciwych $ciezkach

przez wzglad na swojg chwate.

Chociazbym przechodzit przez ciemng doling,
zta sie nie ulekne, bo Ty jeste$ ze mna.

Kij Twdj i laska pasterska

s§ mojg pociechg.

Sto6t dla mnie zastawiasz

na oczach mych wrogéw;
namaszczasz mi gtowe olejkiem,
kielich méj pelny po brzegi.

Dobro¢ i taska p6jda w Slad za mng
przez wszystkie dni zycia

i zamieszkam w domu Pana

po najdtuzsze czasy.



(Ez 33,11)
Pan moéwi: Nie chce $mierci grzesznika , lecz aby sie nawrdcit i miat
Zycie.

(J 8,12-20)

A oto znéw przeméwil do nich Jezus tymi stowami: Ja jestem
Swiattoscig Swiata. Kto idzie za Mng, nie bedzie chodzit w ciemnosci,
lecz bedzie miat $wiatto zycia. Rzekli do Niego faryzeusze: Ty sam o
sobie wydajesz $wiadectwo. Swiadectwo Twoje nie jest prawdziwe. W
odpowiedzi rzekt do nich Jezus: Nawet jezeli Ja sam o sobie wydaje
Swiadectwo, S$wiadectwo moje jest prawdziwe, bo wiem skad
przyszedtem i dokad ide. Wy za$ nie wiecie, ani skad przychodze, ani
dokad ide. Wy wydajecie sgd wedtug zasad tylko ludzkich. Ja nie sgdze
nikogo. A jesli nawet bede sadzil, to sgd méj jest prawdziwy, poniewaz
Ja nie jestem sam, lecz Ja i Ten, ktéry Mnie postal. Takze w waszym
Prawie jest napisane, ze swiadectwo dwdéch ludzi jest prawdziwe. (18)
Oto Ja sam wydaje §wiadectwo o sobie samym oraz $wiadczy o Mnie
Ojciec, ktéry Mnie postal. Na to powiedzieli Mu: Gdzie jest Twdj
Ojciec? Jezus odpowiedzial: Nie znacie ani Mnie, ani Ojca mego.
Gdybyscie Mnie poznali, poznalibyScie i Ojca mego. Stowa te
wypowiedziat przy skarbcu, kiedy uczyt w $wigtyni. Mimo to nikt Go nie
pojmat, gdyz godzina Jego jeszcze nie nadeszta.



